
Решение на Съда (голям състав) от 20 май 2008 г.
(преюдициално запитване от Hoge Raad der Nederlanden
— Pays-Bas) — Staatssecretaris van Financiën/Orange

European Smallcap Fund N.V.

(Дело C-194/06) (1)

(Членове 56-58 ЕО — Свободно движение на капитали —
Данъчно облагане на дивидентите — Компенсация,
предоставена на предприятие за колективно инвестиране
с фискален характер във връзка с удържания от друга
държава при източника данък върху получените от това
предприятие дивиденти — Ограничаване на тази
компенсация до размера, който местен за държавата-
членка по установяване на това предприятие акционер,
направил инвестиция без посредничеството на подобно
предприятие, би могъл да приспадне от данъка върху
доходите съгласно спогодба за избягване на двойното
данъчно облагане — Ограничаване на тази компенсация
в зависимост от участието в капитала на посоченото
предприятие на акционери, които са чуждестранни

лица)

(2008/C 171/05)

Език на производството: нидерландски

Препращаща юрисдикция

Hoge Raad der Nederlanden

Страни в главното производство

Жалбоподател: Staatssecretaris van Financiën

Ответник: Orange European Smallcap Fund N.V.

Предмет

Преюдициално запитване — Hoge Raad der Nederlanden —

Тълкуване на член 56 ЕО, член 57, параграф 1 ЕО и член 58,
параграф 1 ЕО — Национална правна уредба, която предоставя
данъчен кредит на инвестиционно предприятие поради удържане
от друга държава членка на данък върху дивидентите при източ-
ника — Ограничаване при наличие на акционери, които са
чуждестранни лица за Нидерландия или не се облагат с нидер-
ландски корпоративен данък

Диспозитив

1) Членове 56 ЕО и 58 ЕО допускат законодателство на
държава-членка като разглежданото в главното производ-
ство, което като предвижда за установените на терито-
рията на тази държава-членка предприятия за колективно
инвестиране с фискален характер компенсация, предназ-
начена да се вземе предвид удържаният при източника от
друга държава-членка данък върху дивидентите, платени на
тези предприятия, ограничава тази компенсация до размера,
който физическо лице с местопребиваване на територията
на първата държава-членка би могло да приспадне, на осно-
вание подобни удръжки, съгласно сключена с тази друга
държава-членка спогодба за избягване на двойното данъчно
облагане.

2) Членове 56 ЕО и 58 ЕО не допускат законодателство на
държава-членка като разглежданото в главното производ-

ство, което като предвижда за установените на терито-
рията на тази държава-членка предприятия за колективно
инвестиране с фискален характер компенсация, предназ-
начена да се вземе предвид удържаният при източника от
друга държава-членка или от трета страна данък върху
дивидентите, платени на тези предприятия, намалява тази
компенсация, ако и доколкото техните акционери са
физически или юридически лица с местопребиваване или
установени в други държави-членки или в трети страни,
тъй като подобно намаление поставя в по-неблагоприятно
положение всички акционери на посочените предприятия, без
да провежда разлика между тях.

В това отношение е ирелевантно обстоятелството, че
чуждестранните акционери на предприятие за колективно
инвестиране с фискален характер са с местопребиваване или
са установени в държава, с която държавата-членка по уста-
новяване на това предприятие е сключила спогодба, предви-
ждаща приспадане на направените данъчни удръжки при
източника върху дивидентите при условията на взаимност.

3) Определено ограничение се обхваща от член 57, параграф 1
ЕО като ограничение на движението на капитали, включ-
ващо преки инвестиции, доколкото то се отнася до всички
видове инвестиции на физически или юридически лица, които
служат за установяване или поддържане на трайни и преки
връзки между лицето, което предоставя капитала, и
предприятието, на което този капитал се предоставя с цел
извършване на стопанска дейност.

(1) ОВ C 178, 29.7.2006 г.

Решение на Съда (четвърти състав) от 22 май 2008 г. —
Evonik Degussa GmbH, по-рано известно като Degussa
GmbH/Комисия на Европейските общности, Съвет на

Европейския съюз

(Дело C-266/06 P) (1)

(Обжалване — Конкуренция — Картел — Пазар на
метионин — Глоби — Регламент № 17 — Член 15, пара-
граф 2 — Принцип на законоустановеност на наказа-
нията — Изопачаване на факти — Принцип на пропор-

ционалност — Принцип на равно третиране)

(2008/C 171/06)

Език на производството: немски

Страни

Жалбоподател: Evonik Degussa GmbH, по-рано известно като
Degussa GmbH (представители: R. Bechtold, M. Karl и C. Steinle,
Rechtsanwälte)

Други страни в производството: Комисия на Европейските
общности (представители: A. Bouquet, W. Mölls, H.-J. Freund,
Rechtsanwalt), Съвет на Европейския съюз (представители: S.
Marquardt, G. Curmi и M. Simm)
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